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T AQUIi VAMOS...

Gracias por elegir nuestro producto. Con el PetTec Solar Panel siempre tendra
a su querido a la vista.

Instrucciones de seguridad importantes

LEATODAS LAS INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS DE ESTE MANUAL OPE-
RATIVO ANTES DE UTILIZAR PETTEC SOLAR PANEL.

* No desarme ni modifique el Pet Tec Solar Panel. El dispositivo no requiere
mantenimiento ni servicio. En caso de mal funcionamiento, péngase en con-
tacto con nuestro servicio al cliente.

¢ Para garantizar el uso adecuado del dispositivo, recomendamos que solo
utilice las piezas originales. Utilice solo las piezas de montaje suministradas
para armar el dispositivo.

¢ Mantenga la cAmara alejada de la exposicién externa para garantizar un uso
a largo plazo. El dispositivo no debe verse afectado por ningun trabajo de
renovacion, ya sea el uso de pintura o papel tapiz.

Instrucciones de uso

Limpie regularmente la superficie del panel solar con un pafo suave y himedo
para eliminar el polvo y la suciedad.

AsegUrese de actualizar la version del firmware de la cdmara a la Ultima ver-
sion.



CONTENIDO .
—
Encontrard estas piezas en el paquete:
Panel solar con Junta universal Tuerca de vaso Tapon de cierre
cable
(b
Base 4 Tornillos 3 Anclajes de pared

USO DEL PANEL SOLAR

Conecte el panel solar a la PetTec PetCam en el exterior mediante el cable
USB Type-C. Cuando brilla el sol, el panel solar produce electricidad para ali-
mentar la PetCam.

Encontrara detalles sobre la instalacion y la posicion éptima del panel solar
mas adelante en las instrucciones.




T SELECCION DE LA UBICACION

Si es posible, elige una ubicacion para tu panel solar que esté permanente-
mente soleada todo el afio y orientada al sur. Sélo se necesitan unas pocas
horas de luz solar directa al dia para cargar la cdmara.

La cantidad de electricidad producida depende de las condiciones meteorolé-
gicas, el cambio de estacion y las condiciones locales. Sin embargo, no suele
ser dificil encontrar un buen lugar para el panel solar.

Inclina el panel solar hacia arriba unos 30° para optimizar el rendimiento eléc-
trico.

MONTAJE DEL PANEL SOLAR

Paso 1: Fijacion de la base
Fije la base a la ubicacion elegida con los tornillos suministrados.

Le recomendamos que utilice un taladro con una broca de 6,0 mm para perfo-
rar los orificios y, a continuacidn, inserte los tacos suministrados. A continua-
cion, puede fijar el zécalo en su lugar utilizando los tornillos suministrados.
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Paso 2: Montaje de la junta universal
En primer lugar, coloque la tapa de cierre en la junta universal y, a continuaci-
6n, enrosque la tuerca hueca en la junta universal.

Paso 3: Fijacion de la junta al panel solar
Atornille la junta universal a la parte posterior del panel solar. Apriételo firme-
mente con la tuerca suministrada.




.— Paso 4: Fijacion del panel solar
s Atornille la tapa de cierre en la base. Asegurese de que la junta universal esté
inclinada hacia arriba.

Paso 5: Ajuste del panel solar

Si desea ajustar el panel solar a la izquierda o a la derecha, afloje la tapa de
bloqueo, gire la varilla del manguito y vuelva a apretar la tapa cuando el panel
esté en la posicidn correcta.




DETALLES TECNICOS

Potencia maxima > 4.4 W
Max. Vmp/Imp 44N [21.0A
Temperatura de funcionamiento -20° - +50° C
Longitud del cable 2.9m

Dimensiones

174 x 163 x 12.5 mm

Peso

288 g

INSTRUCCIONES IMPORTANTES

Proteccion del medio ambiente

Tenga en cuenta que los aparatos eléctricos y electrénicos no desechables, asi
como las baterias, deben reciclarse por separado y de forma respetuosa con
el medio ambiente (Directiva Europea sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electronicos). Utilice los sistemas de recoleccién y devolucién especificos del
pais para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos, asi como para las
baterias. Se prohibe tirar las baterias en la basura doméstica.



% SERVICIO AL CLIENTE

Declaracion de conformidad

Stage 10 GmbH confirma que el dispositivo de radio descrito en estas instruc-
ciones (PetTec Solar Panel) cumple con la directriz 2014/53/EU. EL texto com-
pleto de la declaracion de conformidad de la UE esté disponible en la siguiente

URL:

https://support.pettec.de/hc/de

Declaracion de conformidad (ver capitulo ..Declaracion

c € de conformidad”): Los productos designados con este
simbolo cumplen con todas las disposiciones comunita-
rias aplicables del Espacio Econdmico Europeo.

INFORMACION DEL FABRICANTE Y SERVICIO

Si tiene preguntas sobre el PetTec Solar Panel o tiene problemas para usarlo,
primero contactenos por correo electronico a la siguiente direccion:
info@PetTec.de

PetTec® es una marca de
Stage10 GmbH

Leipziger Platz 9

10117 Berlin
www.PetTec.com

Puede encontrar mas informacion sobre nuestros productos, resolucién de
problemas y consejos Utiles para la capacitacion y el uso de nuestros instruc-
tores en:

support.PetTec.de




ELIMINACION DE DESECHOS

@® Eliminacion de envases
Clasifique el embalaje antes de desecharlo:
L] Papely cartén con reciclaje de papel

é(:\') . Envoltura de pldstico con reciclables

PAP

Eliminacion del dispositivo
Aplicable en la Unidn Europea y otros paises europeos con sistemas
para la recogida selectiva de materiales reciclables.

I iNo deseche los dispositivos usados con la basura

doméstica!

Si su PetTec Solar Panel ya no es utilizable, la ley obliga a cada
usuario a deshacerse de los dispositivos usados por separado de
la basura doméstica; por ejemplo, en un sitio de recoleccién en su
municipio. Esto asegura que los dispositivos usados se reciclen cor-
rectamente y que se evitan los efectos ambientales negativos. Por lo
tanto, los dispositivos electronicos estan marcados con el simbolo
que se muestra aqui.
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